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As for the main schedule for July and August, we wiｌｌ have the visit of Assistant Governor on July 19th. Please make 
sure that the chairperson of the each committee to be at the Hills club at 11am.  We will have the Governor's visit on 
July 26th.  Please make sure not to be late for attendance. The evening transferred meeting wil be held on July 13th. It 
will be the kick off of the new year 2012-2013. There is no "Reikai" on the 2nd week and the 3rd week of August.  
I have made a financial report of the charity golf for fundraising of Kenya project held on June 7th. The total amount of 
the donation reached to 270,000yen by 50 participants. The charity golf was a success. Thank you very much for your 
support.  

■大垣幹事 Secretary Ohgaki 
７月、８月の主要スケジュールは、７月１９日にガバナー補佐の訪問があり、各委
員会の委員長は１１時まで参集してください。２６日にはガバナー訪問があり、例
会に遅れないようご出席ください。１２日の例会は休会、１３日の晩に新年度のキ
ックオフをかねて移動例会があります。８月については、第２週と第３週が夏休み
で休会になります。  
６月７日に行われたケニアプロジェクトのチャリティーゴルフの収支がまとまったの
でご報告します。５０名の方にご参加いただき、最終的に２７万円の寄付金が集ま
りました。皆様にご協力いただき成功裡に終了、ありがとうございました。  

 I want to give you heart warming story as a message from president every time! Today's heart warming story is about 
my tie I’m wearing today.   I have supported Hattori Governor Assistant as a Group Secretary for Yamananote East 
Group last year. When we had a last Group Assembly last month, Presidents and Secretaries of Yamanote East Group 
gave me this tie with feeling of thanks and support. I had thought the connection of person and person is very warm! 
That's my first heart warming story ! 

第508回例会  7月5日（木）                           島田SAA 委員長 
 ■高根会長 President Takane  
毎週 会長挨拶でＨＥＡＲＴ ＷＡＲＭＩＮＧな話しをしていきたいと思っています。本
日の第１回目のＨＥＡＲＴ ＷＡＲＭＩＮＧ ＳＴＯＲＹは今日私がしているネクタイで
す。 私は前年度、服部ガバナー補佐のサポートとしてグループ幹事というお役目
を頂き、山の手東グループ会長・幹事のお手伝いをさせて頂きました。先月最後
の山の手東グループ協議会と打ち上げが御座いました。その際に会長、幹事２０
名からのプレゼントを頂きました。それがこのネクタイです。このネクタイには１年
間グループ幹事ありがとうという気持ちと次年度会長頑張って下さいという皆さん
からの暖かい励ましの気持ちが含まれております。人って繋がっているなぁー！と
いうＨＥＡＲＴ ＷＡＲＭＩＮＧ ＳＴＯＲＹ でした。 
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Transferred Evening Meeting at 
Hattori san’s House  
 

 
 
第 509 回 7 月 13 日（金） 夜間移動例会  高根会長年度 Kick Off : 服部会員邸宅 

■7/19 卓話 Speech on July 19th  藤井 玻瓈 （ふじい はれい） 様 Harei Fujii   
「数字の魔力」 “The Magic of numbers” 

プロフィール 
1953 年（昭和 28 年）慶応義塾大学医学部卒業 1954 年－1958 年 日米交換学生（フルブライト留学生）とし 
New York Medical College に留学。内科 Resident を修了。その間、高血圧、心臓病、糖尿病を研究。学会および学会
専門誌に発表。1960 年 医学博士取得 1964 年 慶応にて膠原病専門副主任として学生を指導。慶応義塾厚生学
院、済世会中央病院看護学校など複数の病院講師を経て 1996 年－2010 年 慶応義塾大学医学部卒後教育委員  
1998 年より現在 練馬総合病院内科および膠原病コンサルタント 
＊ 所属学会   
日本内科学会認定医、日本リュウマチ学会登録医、日本医師会産業医、ニューヨーク科学アカデミー会員 

 
 
 
 

■例会記録 （7/5＆7/13） 
出席  7/5 13 名中 11 名 （ 84.62 ％）   7/13 13 名中 12 名（92.3 ％） 

ﾋﾞｼﾞﾀｰ 7/5  Lanzavechia会員（Lugano Lago ）,春日井会員（西） ゲスト Harfstrand 様 

ニコニコBOX  7/5  島田会員、青柳会員、服部会員、宮村会員、ニコラス会員  ￥6,000   合計 \450,299 

 
 

■例会予定 Meeting Schedule 

●7 月 26 日 ガバナー訪問 Governor Sakuma will visit   佐久間 崇源 ガバナー、大和田 弘 ガバナー補佐、 

         相川 和宏グループ幹事、伊藤 富夫地区副幹事 

●8 月 2 日  クラブ協議会 Club Discussion 

●8 月 9 日、8 月 16 日 夏季休会  No Meeting due to summer holiday 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2012-13 年度 会長：高根 博信 幹事：大垣 幸平   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1  

六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都港区麻布十番 3-5-7 麻布カジタ 502  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2012-13 President ：Hironobu Takane  Secretary： Kohei Ohgaki 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office：Azabu-Kajita #502,3-5-7 Azabujuban,Minato-ku,Tokyo 106-0045 

E-mail：hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 
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